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Parte 1 — el ciclo fonologico

1 El ciclo transformacional

1. El mejor ejemplo para ilustrar la aplicacion ciclica de reglas fonoldgicas sigue siendo la
determinacion del acento en compuestos en inglés, analizada por Chomsky and Halle (1968):

1 2
(1) a. law degree
1 3 2
b. law degree program
1 4 3 2
c. law degree program director
2 31 3

d. law degree entry requirement

2. Del contraste entre (1d) y (1c) se desprende que la fonologfa tiene que tener acceso a la
representacion sintactica o algo parecido.! Partimos de un modelo en que la fonologia recibe
una representacion sintactica completa. En SPE, las categorias léxicas y sus proyecciones
estan delimitadas por signos #; para efectos de ilustracién nosotros utilizamos directamente
una “parentetizacion” proporcionada por la sintaxis:

(2) a. [[[law] [degree]] [[entry] [requirement]]|
b. [[[[law]| [degree]] [program]| [director]]

3. No necesitamos poner mucha atencion en las reglas especificas para determinar el nivel de
acentuacién de cada palabra.? Lo que nos interesa es su caracter ciclico: para llegar a la
fonologia correcta de una locucion, es necesario aplicar las reglas fonolégicas sucesivamente,
de los constituyentes més encajados hasta el ultimo dominio relevante para la fonologia.

(3) a. [[[law][degree]][[entry]|[requirement]]]

X X X X Reglas de acentuacion de palabra

X X Regla de acentuacion de compuestos
X Regla de acento nuclear

2 3 1 3

1Dejamos de lado una serie de complicaciones que se avienen al tomar en cuenta las posibilidades de
focalizacion de partes del compuesto.

2S0n basicamente dos: la regla de acentuaciéon en compuestos, que pone el acento sobre el constituyente
a la izquierda, y la regla de acento nuclear, que lo pone sobre el de la derecha. Una serie de reajustes
posteriores ‘“nivelan” los acentos.
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b. |[[[[law]|[degree]|[program]|[director]]

X X X X Reglas de acentuacion de palabra

X X X Regla de acentuacion de compuestos
X X Regla de acentuacion de compuestos
X Regla de acentuacion de compuestos
1 4 3 2

. Otro ejemplo es el contraste en la acentuacion de American history teacher segin las dos
estructuras distintas que se le pueden atribuir. Tal vez en castellano se puede poner el
ejemplo de limpiaparabrisas, en el que el acento de limpia tiene mayor prominencia que el
de para.

. De forma pre-teorica, llamaremos efectos ciclicos a todas las situaciones en que hay enca-
jamientos sucesivos de estructura fonologica (i.e., en el sistema que describimos arriba, la
estructura creada en un ciclo no es destruida en el siguiente).

. La definicion del ciclo dada en SPE es la siguiente:

(4)  El ciclo transformacional

a. Las reglas del componente fonolégico estan ordenadas linearmente en una se-
cuencia R;,Rs,..., R,.

b. Cada regla aplica al mayor subconstituyente que no contenga estructura interna
(corchetes).

c. Después de aplicar R, se vuelve a R;.
d. A no ser que se pase por R,, R; no puede aplicar antes de R;, si j > i.
R, es la regla “borrar los corchetes mas interiores.”

2 El ciclo sub-X°

. Chomsky and Halle (1968) suponen que el ciclo fonologico aplica de manera idéntica desde
los componentes morfologicos internos a la palabra hasta el dominio méas alto relevante a la
fonologia. Los ejemplos siguientes sugieren que hay ciclos internos a la palabra:

(5) a. théater
b. theéatrical
théatricality

o

(6)

a. cond[e[nsation
b. comp[o|nséation
. Tlustramos la ciclicidad con el par minimo en (6). En términos de patron acentual, las dos

palabras son idénticas. Las vocales en silabas atonas en inglés en general sufren reduccion
a [o]. La forma en (6a) es anémala.?

3Halle and Vergnaud (1987) dan una serie de ejemplos en que se esperaria que la reduccién vocalica
fuera bloqueada como en (6a) pero en los que ocurre el patréon “transparente” de reduccién, como en (6b):
consultation, conversation, etc. El hecho de que el contraste que se observa en el par (6) no sea tan general
como se esperaria no nos exime de aportar una explicaciéon para los casos en que si aplica.



10.

11.

12.

13.

Parte 1: el ciclo fonoldgico 3

(7) a. [[condens|ation] Gido 1, [condénsation] Liclo 2, condénsation

b. [[compensat]|ion] Gide 1, [compensation] Gico 2, compensation

. Las formas intermedias, /condénsétion/ y /compensétion/ pasan por la regla de reduccion

vocélica, que afecta apenas a las vocales dtonas en este nivel de representacién. Una regla
posterior “normaliza” la posicion del acento secundario de /condénsétion/.

La anomalia de /condensation/ puede ser descrita de la manera siguiente: una regla fonolog-
ica general* (la reduccién vocélica en silabas dtonas) deja de aplicar (“subaplica”) en una
forma determinada, por referencia a la estructura creada en un ciclo anterior.

El caso opuesto, de “sobreaplicacion”, i.e., de aplicacion de una regla fonologica a pesar de
que su ambiente no esté dado en la superficie, también es comiin;® el ejemplo que me viene
a la cabeza es del portugués. En portugués las vocales se nasalizan ante una consonante
nasal tautosilabica; sin embargo, existe el siguiente par minimo:

(8) a. [[caminh|a] — [kamina] ‘camina’

b. [[[cam]inh]a] — [kdmipa] ‘camita’

La sobreaplicacion de la regla de nasalizacion en (8b) se explica por la existencia de un ciclo
en que la regla tiene ambiente para aplicar, suponiendo que la silabificacién es ciclica.%

Podemos ahora dedicarnos a enumerar casos que muestren algun parecido con los ejemplos
anteriores, sin preocuparnos por ahora sobre su anélisis correcto. En castellano, se me
ocurren por lo menos los siguientes:

Reducciéon de diptongos En muchas raices, tanto nominales como verbales, los diptongos
/we/, /je/ alternan con las vocales medias /e/, /o/. Los primeros aparecen en silabas
tonicas, mientras los segundos en el nicleo de silabas 4tonas: cuénta — contd.” Con
algunos sufijos, la alternancia subaplica: puerta — portero, puertita.

Despalatalizacién Harris (1983) describe una regla de despalatalizacion de /£/, que la
convierte en /1/ en coda silabica. Esta regla relaciona las formas de paradigmas como
/€l ella, ello, .../, /aquél, .../, y unos pocos sustantivos como /doncel/ con las formas
relacionada /doncella/. El comportamiento ciclico se observa al pluralizar a estos
ultimos; en lugar de /doncelles/, las formas que se verifican sufren sobreaplicacion de
la regla de despalatalizacion.®

41.e., que aplica sin excepcion en palabras monomorfémicas.

5No todos los casos de sub- y sobreaplicacién nos interesan, sino apenas los que parecen originarse en
ciclos desencadenados por la morfologia. En general, la sub- y la sobreaplicaciéon pueden surgir de cualquier
par de reglas que estén ordenadas de manera opaca. Este es un asunto al que podemos volver mas adelante.

6Hay explicaciones alternativas para este par minimo: hay una regla que nasaliza vocales ténicas ante
consonantes nasales, aun cuando éstas no son tautosilabicas; la /a/ de caminha es ténica en el primer ciclo
cuando la palabra significa ‘camita’, pero nunca lo es cuando significa ‘camina’. Hasta donde sé, por tanto,
todas las explicaciones necesitan apelar a la ciclicidad.

"Vs. cobra, cobra.

80tra regla de despalatalizacion propuesta en Harris (1983) aplicaba a la /fi/ en un tnico par de formas:
/desdén/ vs. /desdefiar/. En trabajos posteriores (cf. Harris 1999) esta regla es dada como una regla de
reajuste que nada tiene que ver con la fonologia ciclica.
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Reduccion de hiatos En palabras monomorfémicas no hay diferencia entre una secuencia
de vocales en que la primera es alta y atona, y un diptongo; i.e., no hay contraste
entre /rienda/ bisilabico y trisilabico. Sin embargo en palabras derivadas los hiatos no
siempre se reducen: cf. /riendo/, que para la mayoria de los hablantes es trisilabico.
En este caso subaplica la regla de silabacién que incorpora la vocal alta al mismo ntucleo
que la vocal que le sigue.

Seleccion de el femenino Sustantivos femeninos que comienzan con /a/ ténica seleccio-
nan el alomorfo /el/ del articulo femenino. Hay varios casos interesantes de sobreapli-
cacion (sefialados inicialmente por Harris 1987): el agua — el agiiita, y para algunos
hablantes, el aguardiente.

En portugués, documentamos los siguientes, que, junto a algunos otros serén relevantes a
la discusion de los diminutivos hacia el final del curso:

Neutralizaciéon de vocales medias El proceso analogo a la reduccién de diptongos en
castellano neutraliza el contraste entre vocales medias abiertas /e o/ y cerradas /e
o/. En silabas pretonicas solo se encuentran [e] y [0]. Sin embargo, [¢] y [0] pueden
aparecer en silabas atonas en palabras derivadas mediante algunos sufijos, que incluyen
el diminutivo: [porta] ‘puerta’, [porterv| ‘portero’, [portinal ‘puertita’.

Nasalizacion Este es el caso de (8), descrito arriba.

Silabacién en ciertos prefijos Mientras que las reglas de silabacién del portugués pon-
drian a ambas consonantes en una secuencia como /blV/ o /drV/ dentro de la misma
silaba, esto no ocurre si la primera consonante es parte de un prefijo: temas monomor-
fémicos [ble.fi], [dro.ga] vs. [su.brlo.kah|, [a.d3r.ho.gah|, en los que la [1] epentética
indica claramente que la silabacién de las oclusivas no es con las liquidas que siguen.’

Inserciéon de /j/ antes de /s/ Algunos hablantes de portugués brasilero insieren una
semivocal /j/ entre una vocal y /s/ final en silabas tonicas finales: [ra'pajs|, [lujs].
Al sufijar el diminutivo, aunque la silaba en cuestion deja de ser final y ténica, el
proceso sigue aplicando.

Algo que se desprende de la discusion de estos ejemplos es que no todos los afijos desenca-
denan los mismos efectos. A eso vamos en la proxima seccion.

3 Mas de un nivel de fonologia bajo X"

Chomsky and Halle (1968) describen una regla de “acortamiento trisilabico”, que efectta la
reduccion V — V en palabras como las siguientes: divine — divinity; serene — serénity;
profane — profinity. Ciertos afijos (como -ify, -ual, -ize, -ous) desencadenan esta regla,
mientras que otros no; los afijos que desencadenan la regla son también los que desplazan
el acento:'°

(9) nature n#tural  pyramid pyramidal
omen  Ominous hémonym homénymy
divine divinity specific specificity

9Harris (1993) describe algo similar en catalan: sublim [su.lim], sublunar [sub.lu.na], subeditor
[su.pe.di.to].

100tras complejidades que vale la pena notar: (1) sélo palabras derivadas sufren esta regla: nightingale,
stevedore, 1vory; (2) hay excepciones inclusive con los afijos que si la desencadenan: obesity.
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17. Otros sufijos (p.€j., -ery, -ly, -ing) no tienen este efecto:

18.

19.

20.

21.

22.

(10) seaman seamanship péartisan  partisanship
holy holiness américan  américanness
acorn acorny chocolate  chocolaty

Del contraste entre el comportamiento de los dos tipos de afijos (el primero que desplaza
el acento y deja huellas, como en el caso de condensation) se desprende la terminologia de
Halle and Vergnaud (1987), que llama al primer tipo de afijo ciclico, y al segundo no-ciclico.
En castellano, no obstante, la situacién parece invertirse: no veo motivo para postular ciclos
para los afijos de nivel 1, mientras que los afijos de nivel 2 se comportan de manera muy
parecida a los elementos que entran en los compuestos, que son claramente ciclicos.

Por ejemplo, en castellano el proceso de despalatalizacion y el de velarizaciéon y “aspiracion”
de /s/ tienen el mismbo ambiente (ocurren en coda), pero, mientras que el primero es un
proceso ciclico, el segundo es posciclico: [pay] vs. [pa.nes]; [meh| vs. [me.seh].!! Un ejemplo
de proceso posléxico del inglés es la regla de flapping: [zerom], [atPomik], call me [rJomorrow,
etc.

La existencia de efectos ciclicos fue interpretado por Pesetsky (1979) como consecuencia
de que (una parte de) la fonologia esté entreverada con las operaciones morfologicas. La
existencia de (por lo menos) dos tipos de afijos en lo que respecta a los efectos sobre la
fonologfa conduce al siguiente diagrama, repetido siempre que se habla de fonologia léxica:

Raices no derivadas

l

Morfemas de nivel 1 Fonologia de nivel 1

Morfemas de nivel 2 Fonologia de nivel 2

l

Reglas posléxicas

En castellano, los morfemas de nivel uno no son ciclicos; por tanto el esquema se simplifica:
la fonologia sb6lo empieza después de concatenar todos los afijos de nivel 1 a la raiz; hay un
ciclo fonolégico después de cada afijo de nivel 2. En inglés, segun la descripcién de Halle
and Vergnaud (1987), los sufijos de nivel 2 no son ciclicos.!?

Si los bloques de reglas fonolégicas vienen ordenados de manera explicita, y estan atados
a ciertas clases de morfemas, el modelo tiene como consecuencia que los morfemas que

1'En realidad [meh] sélo ocurre cuando seguido de una C, aunque ésta esté en la palabra siguiente.
Sospecho que hay dialectos en que se dice [dehokupado|, [nohotroh], [meheh], pero [asunto|, en los cuales
este proceso habria pasado a ser ciclico.

12Esto es, no desencadenan reglas fonolégicas cada vez que son concatenados, sino que las palabras que
forman estan sujetas apenas a una pasada por un bloque de reglas fonologicas posciclicas; cf. abajo.
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desencadenan reglas fonoldgicas de nivel 1 tienen que estar méas “adentro” que los morfemas
que desencadenan reglas de nivel 2. Esto esté implicito en la afirmaciéon hecha en Kiparsky
(1982), de que los afijos de nivel 1 consisten en general de morfologia derivacional, menos
productiva y con mas idiosincrasias de sentido, mientras que los afijos de nivel 2 abarcan
procesos de derivacion més productivos, y la flexion (la precursora de esta idea fue Siegel
1974).

También de la organizaciéon de los morfemas en estos dos bloques se intenté dar cuenta de
restricciones de seleccion entre los morfemas: los morfemas obligatoriamente presos (bound)
tendrian que ser afijados en el nivel 1, mientras que morfemas que se afijan a bases que tienen
existencia independiente se afijan en el nivel 2.

4 Dos abordajes

Adelantdndonos a la discusion de los ultimos dias, ha habido dos maneras de pensar sobre los
efectos ciclicos. La primera, descrita parcialmente arriba, es que éstos surgen de la historia
derivacional de determinadas formas. Ejemplificamos aqui con la derivaciéon de /donceles/:

(11) [[donse£]es]
Ciclo 1 Silabificacion [[don.seA]es]
Despalatalizacién  [[don.sel]es]

Ciclo 2 Silabificacion [don.se.les]
Despalatalizacion  (No aplica)

Forma fonética [don.se.les]

Una alternativa que ha sido propuesta dentro de teorias representacionales de la fonologia se
basa en la intuicién de que los efectos ciclicos surgen de relaciones de correspondencia entre
las distintas formas de un paradigma. Una “derivacion” transparente consiste exclusivamente
de relaciones de correspondencia entre la forma subyacente y la forma fonética; p.ej.:

12
(12) | /donce£/ || SiaB " *4/__], | Fartu I-O |
[don.se4] L ¥
IE"  [don.sel] ! *

La aplicacién de esta misma jerarquia de restricciones a la forma plural nos da también una
“derivacién” transparente, que no corresponde a la forma correcta.

(13)

| /donceftes/ ][ SiwaB ' *£/__], | Farrn I-O |

/  [don.se.fes] |
don.se.les| I
don.sex£.es] Ko

*|

La manera de formalizar la intuicién de que las formas de un paradigma quieren parecerse
entre si es postulando relaciones de correspondencia no sélo entre la forma fonética y la
forma subyacente correspondiente, sino entre la forma fonética y la forma fonética de otro
elemento del paradigma, de preferencia no arbitrario. En este caso, tenemos lo siguiente:
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14
(14) | /doncef+es/ | SiLaB © FaitH O-O * *£/__|, | Fartu I-O |
[don.se.£es] | * |
IF"  [don.se.les| ! ! *

Las dos tecnologias contrastan en forma sutil en su cobertura empirica, algo que seré asunto
de la dltima parte del curso.
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